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Bestellformular ABS Dichtblechkorb
Order form ABS joint sheet metal cage
Formulaire de commande panier ABS pour tôle d’étanchéité

 Anfrage 
 Inquiry 
 Offre 

 Bestellung
 Order
 Commande

Firma
Company | Entreprise

 

Projekt
Project | Projet

 

Ort
Place | Lieu

Ansprechpartner
Contact person | Interlocuteur

 

Datum
Date | Date

 

 Verzahnte Fuge gemäß  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Toothed joint acc. to  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2) 
Joint crénelé selon la norme  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Typ Standard  
mit werkseitiger Aussteifung
Type Standard with bracing
Type Standard avec raidisseurs d‘usine

 Verzahnte Fuge gemäß  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Toothed joint acc. to  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2) 
Joint crénelé selon la norme  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2) 

Typ Verstärkt (V) mit  
werkseitiger Aussteifung und Gitterträger
Type Reinforced (V) with bracing and reinforcement girders
Type Renforcé (V) avec radisseurs d‘usine et renforcements

 Raue Fuge gemäß  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Rough joint acc. to  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Joint rugueux selon la norme  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Typ Standard  
mit werkseitiger Aussteifung
Type Standard with bracing
Type Standard avec raidisseurs d‘usine

 Raue Fuge gemäß  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Rough joint acc. to  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)
Joint rugueux selon la norme  
DIN EN 1992-1-1 NA (EC2)

Typ Verstärkt (V) mit  
werkseitiger Aussteifung und Gitterträger
Type Reinforced (V) with bracing and reinforcement girders
Type Renforcé (V) avec radisseurs d‘usine et renforcements

ABS Dichtblechkorb   ABS joint sheet metal cage | Panier ABS pour tôle d’étanchéité

E-Maß   Installation dimension E | Cote de montage E = __________ mm

Dichtblech mittig   Joint sheet metal centered | Tôle d’étanchéité au milieu        ja   yes | oui        nein   no | non

E-Maß gesamt = h(1)-unten _______ mm + h(2)-oben _______ = ___________ mm
Installation dimension E total  h(1)-bottom  h(2)-top 
Cote de montage E totale h(1)-bas  h(2)-haut

Wir führen im Standard das ABS passend für unser Dichtblech VB 160 System aus.
Our standard ABS is designed for use of our joint sheet metal VB 160 system.
Nous réalisons de façon standard l‘élément de coffrage ABS adapté à notre système de tôle d‘étanchéité VB 160. 

Laufmeter Fuge  _______ m (wir liefern im Standard komplette Elemente, finaler Zuschnitt bauseits)

Linear metres of joint (we supply complete elements in our standard lengths – final cutting on site)
Mètres linéaires de joint (nous livrons par défaut des éléments complets (découpe finale sur site)
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Weitere Sonderformen wie konischer Verlauf, Aussparungen und Sonderlängen hier vermerken:
Further special designs like tapered design, recesses and special lengths can be noted below:
Veuillez mentionner ici les autres configurations spéciales telles que le profil conique, les réservations et les longueurs spéciales :

Zubehör ABS Abstandhalter Typ Abschalkamm   

Accessories – ABS spacer, “formwork comb” type
Accessoires ABS Cale d’armature Type peigne de coffrage  

 Gesamthöhe Bewehrungsaufbau bis 40 mm
  Total height reinforcement structure up to 40 mm
 Hauteur totale de l’armature jusqu‘à 40 mm

 Gesamthöhe Bewehrungsaufbau bis 100 mm
 Total height reinforcement structure up to 100 mm
 Hauteur totale de l’armature jusqu‘à 100 mm

Betondeckung       35 mm       40 mm       50 mm
Concrete cover 
Enrobage béton

Formteile   Special profiles | Pièces préformées 

E

Einbaumaß E

300 mm
400 mm

100 mm

E

Einbaumaß E100
mm

380 mm 480 mm

E

Einbau-
maß E

100
mm 380 mm

480 mm

100
mm

380 mm

E

Einbaumaß E
100
mm 380 mm

480 mm

860 mm

Menge ________ Stk.
Quantity pcs.  
Quantité pces.

Menge ________ Stk.
Quantity pcs.  
Quantité pces.

Menge ________ Stk.
Quantity pcs.  
Quantité pces.

Menge ________ Stk.
Quantity pcs.  
Quantité pces.
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